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CIMC – 2009/02 

 
Uredba NKM  

Neophodne kvalifikacije za dobijanje licence NKM za emitovanje  
 

Preambula: 
 
Na osnovu članova 3.1; 3.2 i 3.3 Zakona o Nezavisnoj Komisiji za Medije i Radio-
difuziju (Zakon NKM), kao i na osnovu clana 4 Politike za emitovanje Nezavisne 
Komisije za Medije (Politike za Emitovanje), i u saglasnosti sa načelima slobode 
izražavanja i najboljim evropskim praksama, Savet NKM usvaja ovu Uredbu o 
kvalifikacijama za izdavanju licence za emitovanje.  
 
1. Svrha: Ova uredba određuje uslove koje trebaju ispuniti podnosioci zahteva za 

izdavanje Licence NKM. Tokom procene zahteva podnetih za izdavanje licence 
NKM će se primenjivati uslovi predviđeni članom 12.4 Zakona o NKM i dodatni 
uslovi odredjene od Saveta NKM pri objavljivanju konkursa za izdavanje novih 
frekvencija.   

 
2. Nadležnost:  
 

2.1 Član 2.4 Zakona o NKM određuje da NKM reguliše spektar frekvencija na 
Republici Kosova i izdaje licence javnim i privatnim emiterima koje se moraju 
koristiti u skladu sa najboljim evropskim praksama, uključujući i sprovođenje 
politike za radio-difuziju koju je odredio Savet NKM.  

 
2.2 Na osnovu Člana 11.1 Zakona o NKM za obavljanje radio-difuzne delatnosti na 
Kosovu je neophodna licenca za emitovanje, koju izdaje Nezavisna Komisija za 
Medije.  

 
3.  Politika emitovanja: U saglasnosti sa članovima 3.1, 3.2 i 3.3 Zakona NKM, Savet 

NKM određuje politiku emitovanja, na osnovu načela o slobodi izražavanja i 
najboljim evropskim praksama. Prilikom izdavanja licence NKM će sprovoditi 
politiku emitovanja podstičući demokratske vrednosti, profesionalizam, raznovrsnost 
sadržaja programa i finansijsku stabilnost elektronskih medija, sve to kako bi se 
zaštitila sloboda izražavanja osiguravajući transparentnost vlasništva medija i 
stimulans ekonomije tržišta putem komercijalnih komunikacija.  
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4. Sprovođenje: NKM će primenjivati kvalifikacije za licencu NKM pri izdavanju svih 
licenci.  

 
5. Definicije:  
 

A. Licenca: je uslovna, ugovorna dozvola izdata od strane NKM za radio-televizijsko 
emitovanje. Prihvatanjem licence, licencirani je dužan da radi u saglasnosti sa 
Zakonom o NKM i ostalim relevantnim zakonima koji se primenjuju u Republici 
Kosovo, uredbama i uputstvima NKM, kao i opštim uslovima  i pravilima  licence 
NKM.  

 
B. Licencirani: je subjekat kome se izdaje licenca NKM sa ciljem pruzanja 

audiovisualne usluge. Licencirani može biti:  
 

1. Privatna kompanija legalno registrovana u Republici Kosova, uključujući, ali 
se ne ograničavajući na to, privatno preduzeće, ograničeno partnerstvo, 
akcionarsko društvo ili društvo sa ograničenim odgovornostima, koje je 
registrovano za obavljanje delatnosti emitovanja programa putem radio ili TV;  
 

2. Ne-vladine organizacije (NVO) koje su registrovane shodno zakonu u 
Republici Kosova, za delatnosti koje pokrivaju i emitovanja programa radio ili 
TV.    
 

C. Vlasništvo: Vlasništvo emitera sa više od 49% deonica osvnovnog kapitala emitera 
i/ili njegove opreme.  

 
D. Kandidat: je svaki subjekat koji podnosi zahtev za licencu NKM, ili ono lice koje 

traži odobrenje za transfer postojeće licence ili odobrenje za sticanje dela 
vlasništva kod postojećeg vlasnika licence.  

 
E. Zastupnik: je lice koje zastupa i sprovodi instrukcije treće strane, uključujući, ali 

se ne ograničavajući na, političke organizacije.  
 

6. Kvalifikacije za licencu: Podnosilac zahteva je dužan da podnese dokaze i pismenim 
putem potvrdi da se pridržava sledećih uslova:  

 
A. Legalno prisustvo na Kosovu:  
 

1. Privatna kompanija ili ne-vladina organizacija treba biti fizički prisutna na 
Republici Kosova i treba biti registrovana u skladu sa relevantnim zakonima 
Republike Kosova. 

 
2. Zastupnik kompanije ili ne-vladine organizacije je dužan da, pri podnošenju 

zahteva za izdavanje licence, podnese dokaze o tome da je državljanin 
Republike Kosova.  
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B. Profesionalne kvalifikacije:  
 

1. Podnosilac zahteva je dužan da dokaže angažovanje i sposobnost da 
upravlja subjektom emitovanja u potpunoj saglasnosti sa uredbama NKM, 
uključujući i kodeks o ponašanju elektronskih medija, opšte uslove i 
pravila licence NKM, tehničke standarde i sve zakonske akte koje donese 
Savet NKM;  

 
2. Podnosioci zahteva su dužni da dokažu angažovanje i spremnost da 

obezbede preuzimanje komercijalnih programa na legalan način, postujuci 
Zakon o Autorskim Pravima i priblizna prava;  

 
3. Podnosioci zahteva su dužni da dokaže angažovanje i spremnost 

upravljanja subjektom emitovanja, radio ili TV, kao poslovanja u 
profitabilne ili neprofitabilne svrhe.  

 
C. Poreski status:  
Podnosilac zahteva je dužan da poštuje sve poreske zakone na Republici Kosova. 
Utvrđivanje nepoštovanja poreskih obaveza može biti osnov za neizdavanje licence za 
emitovanje.  
 
D. Primenjivost u odnosu na vlasnike ostalih medija na Republici Kosova:  
 
Pospešivanje raznovrsnosti i konkurencije na medijskom tržištu na Republici Kosova, 
kako na lokalnom, tako i na regionalnom i nacionalnom nivou, čini politiku NKM.  
Koncentrisanje medija na Republici Kosova ce se regulisati od strane NKM posebnim 
pod-zakonskim aktom. 
 
E. Primenjivost u odnosu na strano vlasnistvo:  
Strano vlasništvo subjekata emitovanja dozvoljava se samo u slučaju komercijalne 
kompanije koja je legalno registrovana na Republici Kosova, u skladu sa primenjivim 
zakonom.  
 
7. Razlozi diskvalifikacije za dobijanje licence:  
 

A. Vladine institucije: Politika NKM ne dozvoljava izdavanje licenci vladinim 
agencijama, preduzećima ili ostalim entitetima, na kojima vlada ima uticaj nad 
njihovom kontrolom..  

 
B. Lica koja su izabrana ili imenovana na visoke službene funkcije:  

 
 
a) licenca se neće izdati NVO, čiji je predsednik, potpredsednik ili izvršni direktor 

izabran ili imenovan na neku visoku službenu funkciju u vladinom nivou ili visoku 
funksiju u neku politicku partiju; 
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b) licenca se neće izdati nekoj kompaniji većina vlasništva koje pripada licima koja 
su izabrana ili imenovana na visokim vladinim službenim funkcijama ili neke 
politicke partije, osim kada se takvo lice službeno povuče sa položaja upravnika 
subjekta emitovanja.  

 
c) Ova odredba se neće primenjivati u odnosu na lica koja su zaposlena u Civilnoj 

Službi Kosova.   
 
C. Lica koja su rukovodioci neke političke partije: Odredbe stava 7 će se 

primenjivati jednako na sva lica koja su izabrana ili imenovana kao rukovodioci 
neke političke partije. Ista lica ne mogu vršiti rukovodeću funkciju u 
organizacionoj strukturi podnosioca zahteva za izdavanje licence.  

 
D. Organizacije i kompanije koje su povezane sa političkim partijama: Licenca se 

neće izdati NVO ili komercijalnim organizacijama koje otvoreno podržavaju neku 
političku partiju.  

 
E. Ranije nepoštovanje uredbi NKM: ozbiljno i konstantno kršenje uredbi NKM od 

strane subjekata emitovanja čiji je podnosilac zahteva vlasnik, kojom upravlja ili je 
finansira može predstavljati osnov za odbijanje izdavanja nove licence NKM, 
transfer postojeće ili prenošenje vlasništva. Ovakvi prekršaji se smatraju kao 
dokazi o nesposobnosti uspostavljanja subjekta emitovanja u skladu sa Zakonom, 
uredbama ili uputstvima NKM, ukljucujuci i ostale pod-zakonske akte usvojene u 
skladu sa Zakonom NKM. 

 
F. Povezivanje sa etničkim i verskim predrasudama: Licenca se neće izdati 

organizaciji ili komercijalnom preduzeću ukoliko je neko od upravnog osoblja iste 
povezan sa raspodelom materijala koji podstiče mržnju ili diskriminaciju, ili 
omalovažavaju neko lice na osnovu etničkog ili nacionalnog porekla, vere, 
seksualnog opredeljenja ili fizičkog invaliditeta.  

 
G. Krivično kažnjavanje: Licenca, kao ni prenošenje dela vlasništva, se neće izdati 

nijednom licu, kompaniji ili organizaciji ukoliko je neko od upravnog osoblja iste 
proglašen krivim za neko ozbiljno krivično delo ili prekršaj.  

 
8. Zastupnici potencijalnih vlasnika licenci: Odredbe ove uredbe će se potpuno i 

jednako primenjivati prema licu, organizaciji ili kompaniji koja deluje kao zastupnik 
potencijalnog vlasnika licence.  

 
9. Zahtev sa lažnim namerama: Nepažnja nekog podnosioca zahteva ili vlasnika 

licence pri objavljivanju informacija može dovesti do tog da NKM odbije da odobri 
zahtev za modifikaciju ili prenošenje vlasništva ili dela vlasništva nekog vlasnika 
licence, na osnovu odredbi ove Uredbe, to može dovesti do izricanja dodatnih kazni, 
uključujući i diskvalifikaciju zahteva ili oduzimanje licence.  
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10. Izmena okolnosti vlasnika licence: Svaka izmena u odnosu na status lica NVO ili 
vlasnika kompanija koji poseduju licencu NKM ili deo vlasništva, koja može dovesti 
do diskvalifikacije zahteva, se treba prijaviti NKM u roku od pet (5) radnih dana od 
dana izmene statusa.  Diskvalifikovano lice se može distancirati od vlasnika licence u 
roku od 30 dana od dana diskvalifikacije, osim ukoliko NKM odredi duži period za 
regulisanje. NKM će u ovakvim situacijama zahtevati minimalizaciju rizika od 
prekida funkcionisanja emitera.  

 
11. Žalba na odbijanje: Svaki podnosilac zahteva čiji je zahtev za izdavanje licence ili 

prenošenje vlasništva odbijen ima pravo podnošenja žalbe Medijskom Odboru za 
Žalbe u roku od 30 dana od dana odbijanja zahteva od strane NKM.  

 
12. Stupanje na snagu: Uredba stupa na snagu na dan potpisivanja. 
 
 
_______________________      Datum:_________ 
Argjentina Grazhdani       Priština 
Predsednik Saveta NKM 
 
[Usvojen od strane Saveta NKM 12 Juna 2009] 
      
   
 


